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Note:

Observe the remarks
of the device manu-
facturer. Before using
on a large surface, be
sure to test on a small,
inconspicuous area to
ensure that the mate-
rials are compatible.
Do not exert strong
pressure. Disposal must
be made according to
official regulations.

@B Achtung:
Hinweise des Gerate-
herstellers beachten.
Vor grofflachiger
Anwendung an einer
unauffalligen Stelle
auf Materialvertrag-
lichkeit testen. Keinen
festen Druck ausiiben.
Entsorgung gemaR
den behdrdlichen
Vorschriften.

Attention :
Observez les remarques
du fabricant de
I"appareil. Avant
d'appliquer le produit
sur une grande surface,
tester sa compatibilité
avec la surface a net-
toyer a un endroit non
visible. N'exercez pas
de pression excessive.
Evacuation conformé-
ment aux prescriptions
légales.

Warning

@3 Atencion:
Observe las instrucciones
del fabricante del
aparato. Antes de
aplicar sobre una gran
superficie, compruebe

la compatibilidad con el
material en un lugar que
N0 se vea. Antes de usar,
compruebe la compati-
bilidad con el material
en un lugar que no se
vea. No ejerza presion.
Eliminar conforme a las
disposiciones oficiales.

Attentie:
Instructies van de
fabrikant lezen. Voor
toepassingen op

grote opperviakken

het middel eerst op
verdraagzaamheid testen
op een onopvallende
plaats. Oefen niet te veel
druk uit. Verwijdering
volgens de offi ciéle
voorschriften.

@ Attenzione:
Leggere attentamente le
indicazioni del costrut-
tore dell'apparecchio.
Prima dell'uso su

ampie superfi i, provare
prima la compatibilita
con il materiale su un
punto trascurabile.

Non esercitare una
pressione troppo forte.
Smaltimento in confor-
mita con le disposizioni
amministrative.

Uwaga:
Prosze uwzgledni¢
wszystkie wskazowki
producenta. Przed
uzyciem na wiekszej
powierzchni nalezy
najpierw przetestowac
na matym skrawku,

czy nie pojawiajg sie
niepozadane dziatania
Nie wywiera¢ mocnego
nacisku na powierzchnie!
Usuwanie zgodnie

z obowiazujacymi
przepisami.

W Figyelem:
Vegye fi gyelembe a
gyarto cég ajanlasait.
Nagyobb felilet(i ha-
sznélat elGtt egy kisebb
felilleten tesztelje a szer
hatasat az anyagon. Ne
nyomja folyamatosan

a szordfejet. A kezelés
madjat a hatésagi elGira-
sok szabjak meg.

@3B Atentie:
Respectati instructiunile
producatorului
aparatului. nainte de
aplicarea pe suprafete
mari testati compatibi-
litatea materialelor pe
0 zona inobservabila.
Nu exercitati presiune
constantd. Salubrizare
conform prevederilor
oficiale.

Pozor:
Dodrzujte pokyny
vyrobce. Pfed plo3nym
pouzitim otestujte na
nenapadném misté.
Nevyvijete velky tlak.
Odstranéni podle
prislusnych predpisii.

Pozor:
Dodrzujte pokyny
vyrobcu. Pred plosnym
pouzitim otestujte na
nenapadnom mieste.
Nevyvijajte velky tlak.
Likvidacia podla
Gradnych predpisov.

@3B Atencio:

Ter em atencao as
indicagbes do fabricante
do aparelho. Antes

de aplicar em grande
quantidade, testar a
compatibilidade com

0 material num

local pouco visivel. Nao
exercer muita pressao.
Eliminacdo residual
conforme o regulamento
dos servicos publicos.

@B Observera:

Folj anvisningarna fran
tillverkaren. Testa mate-
rialtaligheten pa ett dolt
stdlle innan du anvander
pa storre ytor. Tryck inte
fast. Avfallshanteras
enligt myndigheters
foreskrifter.

i

(e

Q)

@@ Buumanne!
Cobniogaitte
VHCTPYKUMM
npoussoantena
ycrpoictea. Mepen
HaHeceHueM Ha
Gonbuyio nnowaas
NpOoBeCTU UCnbiTaHue
COBMECTUMOCTM
Marepuanos Ha
HebonNbLIOM,
He3aMeTHOM y4acTke. He
npunaraTb 4pesmepHoe
ycunuel Ycrparetne
(nukenpaums) B
COOTBETCTBUM C
npeanucainamu
AAMUHUCTPATUBHO-
ocuLmansHbIX Cyxo.

BHUMaHue:
Cnassaiite ykasaHuata
Ha Npou3BOANTENA Ha
ycTpoictoro. Mpean
13n0N13BaHe BbpPXy
ronAamMa nosbPXHOCT,
nbpBO TecTBaiiTe

32 CbBMECTUMOCT C
Marepuana Bbpxy
TPYAHO 3abenexumo
MACTO. He
YNpaxHaBaiTe cuneH
HaTUck. V13xebpnate
KaTo oTnagbk
CbrNacHo 3aKOHOBMTE
pasnopenom.

e
PAP
Raccolta Carta

Npocoyii:
Mpoo€€te g odnyieg
T0U KATAOKEUAOTH TG
GUOKEUNC. MpIv aro
Xprion O€ pia peyan
€MAVEL HOKIPAOTE
N OUMEPIPOPA O
£va kpudO onpieio.
Mnv e€aokeite peyain
Tiieon. H evartoBeon
Yiveual o0ppwva e Tig
EMIONUES 0BNyiEC.
Dikkat:
Ureticisinin uyarilan
dikkate alinmalidir.
Buyiik bir ylzeye
uygulamadan 6nce,
gorinmeyen bir yerde
malzeme dayanikliligini
test edin. Cok fazla
bastirmayin. Bertaraf
resmi diizenlemelere
uygun.

@G Huomaa:
Noudata laitevalmis-
tajan ohjeita. Testaa
sopivuus kasiteltavaan
materiaaliin huomaa-
mattomaan kohtaan
ennen kayttoa suurelle
alueelle. Ala kohdista
laitteeseen kiinteaa
painetta. Havitettavaksi
viranomaisten anta-
mien madraysten.

00221091/06.26



Warning. Causes serious
eye irritation. If medical advice is
needed, have product container
orlabel at hand. Keep out of reach
of children. Read carefully and
follow all instructions. IF IN EYES:
Rinse cautiously with water for
several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do,
Continue rinsing. If eye iritation
persists: Get medical advice/atten-
tion. Contains mixture of: 5-chloro-
2-methyl-4-isothiazolin-3-one [EC
no. 247-500-7] and 2-methyl-2Hi-
sothiazol-3- one [EC no. 220-239-
6](3:1) mixture of: 5-chloro-2-met-
hyl-d-isothiazolin-3-one [EC no.
247-500-7] and 2-methyl-4-iso-
thiazolin-3-one [EC no. 220-239-
6] (3:1). May produce an allergic
reaction. Contains: non-ionic
surfactants, presenvation agents
(METHYLCHLOROISOTHIAZOLINO-
NE, METHYLISOTHIAZOLINONE)
<5%. @RI Achtung. Verursacht
schwere Augenreizung. Ist arzii-
cher Rat erforderlich, Verpackung
oder bereit-

Atencion. Provoca itacion
ocular grave. S se necesita consejo
médico, tener a mano el envase o la
etiqueta. Mantener fuera del alcan-
ce de los nifios. Leer atentamente y
sequir todas Jas instrucciones. EN
(CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S:
Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con faci-
lidad. Proseguir con el lavado. Si
persiste la racien oculer: Consul-
tar a un médico. Contiene mezcla
de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-
3-ona [EC no. 247-500-7); 2-me-
il-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 220~
239-6] (3:1) mezcla de

5-cloro-2-metil-4-isotiazolin-3-ona
[EC no. 247-500-7]y 2-metil-4-iso-
tiazolin-3-ona [EC no. 220-239-6]
(3:1). Puede provocar una reaccion
alérgica. Contiene: tensioactivos no
ionicos, agentes conservantes (MET-
HYLCHLOROISOTHIAZOLINONE,
METHYLISOTHIAZOLINONE) <5%.
Waarschuwing. Veroorzaakt

halten. Darf nicht in die Hande von
Kindern  gelangen. Lesen Sie
samtliche Anweisungen aufmerk-
sam und befolgen Sie diese. BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Eini-
ge Minuten lang behutsam mit
Wasser ausspiilen. Eventuell vor-
handene Kontaktlinsen nach
Moglichkeit entfernen. Weiter
ausspien, Bei anhaltender Augen-
reizung: Arztlichen Rat einholen/
arliche Hilfe hinzuziehen. Enthalt
Gemisch aus: 5-Chlor-2-me-
thyl-2H-isothiazol-3-on [EG nr.
247-500-7) und 2-Methyl-2H-is0-
thiazol-3-on [EG nr. 220-239-6]
(3:1). Kann allergische Reaktionen
hervorrufen. Enthalt: nichtionische
Tenside, Konservierungsmittel
(METHYLCHLOROISOTHIAZOLINO-
NE, METHYLISOTHIAZOLINONE)
<50, Attention. Provoque
une sévere iritation des yeux. n
as de consultation d'un médecin,
garder & disposiion le écpient ou
I'étiquette. Tenir hors de portée
des enfants. Lire attentivement et
bien respecter toutes les instruc-
tions. EN CAS DE CONTACT AVEC
LES YEUX: Rincer avec précaution
a'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si
Ja victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevees.
Continuer a rincer. Si I'iritation
oculaire persiste: consulter un
médecin. Contient mélange de:
5-chloro-2-méthyl-2H-isothiazol-
3-one [No. CE 247-500-7]; 2-met-
hyl-2H-isothiazol-3-one [No. CE
220-239-6] (3:1). Peut produire
une réaction allergique. Contient
agents de surface non ioniques,
agents conservateurs (METHYL-
CHLOROISOTHIAZOLINONE,
METHYLISOTHIAZOLINONE) <5.

. Bij het inwinnen
van medisch advies, de verpakking
of het efiket ter beschikking houden.
Buiten het bereik van kinderen
houden. Lees aandachtig en volg
alle instructies op. BIJ CONTACT MET
DE OGEN: voorzihtig afspoelen met
‘water gedurende een aantal minu-
ten; contactlenzen verwijderen, in-
dien mogelik: bijven spoelen. Bij
aanhoudende oogiritatie: een arts
raadplegen. Bevat mengsel van:
5-chloor-2-methyl-2H-isothiazool-
3-0n [EC no. 247-500-7] en 2-met-
fyl-2H-iso-thiazool-3-0n [EC no
220-239-6] (3:1). Kan een allergische
reactie veroorzaken. Bevat: niet-io-
nogene oppenviakteactieve sioffen,
conserveringsmiddelen (METHYL-
CHLOROISOTHIAZOLINONE, MET-
HYLISOTHIAZOLINONE) <5%. (I
Attenzione. Provoca grave iitazione
oculare. In caso di consultazione di
un medico, tenere a disposizione il
contenitore o ['etichetta del prodot-
to. Tenere fuori dalla portata dei
bambini. Leggere attentamente e
sequire tutte le istruzioni. IN CASO
DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sci-
acquare accuratamente per parecchi
minuti. Toglere le eventuali lenti a
contatto se & agevole farlo. Conti-
nuare a sciacquare. Se ['iritazione
degli occhi persiste, consultare un
medico. Contiene Miscela di: 5-clo-
10-2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no.
247-500-7); 2-metil-2H-isotiazol-
3-one [EC no. 220-239-6] (3:1). Puo
provocare na reazione allergica
Contiene: tensioattivi non ionici,
agenti conservanti (METHYLCHLO-
ROISOTHIAZOLINONE, METHYLISOT-
HIAZOLINONE) <5¢%. BB Uwaga
Dziata drazniaco na oczy. W razie
koniecznosci zasiegniecia porady
lekarza nalezy pokazac pojemnik lub
etykiete. Chroni¢ przed dziecmi.

Uwaznie przeczytac wszystkie instruk-
cje i zastosowac sie do nich. W
PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
OCZU: Ostroznie plukac woda przez
kilka minut. Wyjac soczewki kontakt-
owe, jezeli 53 i mozna je fatwo
usunag. Nadal plukac. W przypadku
utzymywania sie  dzialania
drazniacego na oczy: Zasiegnal
porady/zgtosic sie pod opieke lekar-
za. Zawiera mieszanina 5-chloro-
2-metylo-2H-zotiazol-3-onu [ar WE
247-500-7)i 2-metylo-2H-izotiazol-
3-onunr WE 220-239-6] (3:1). Moze
powodowac wystapienie reakgji
alergicznej. Zawiera: niejonowe
$rodki- powierzchniowo czynne,
$rodki konserwujace (METHYLCHLO-
ROISOTHIAZOLINONE, METHYLISOT-
HIAZOLINONE) <5%. (I Figye-
lem. Stlyos szemirritaciot okoz.
Orvosi tandcsads esetén tartsa
kéznél a termék edényét vagy cim-
Kt Gyermekekidl elzana artando,
Olvassa el figyelmesen és kdvesse az
Gsszes utasitdst. STEMBE KERULES
ESETEN: Tobb percig tart6 dvatos
6blités vizzel. Adott esetben a kon-
taktlencsék eltavolitésa, ha konnyen
megoldhato. Az Gblités folytatasa.
Ha a szemirritdcié nem mdlik el:
onvosi ellatdst kell kérni. Az 5-klor-2
mefil-izotiazol-3(2H)-on és a 2-meti-
izotiazol-3(2H)-on magnézium-klo-
tidos és magnézium-nirétos kever-
éhet tartalmaz. Allegiés reakeiot
valthat ki Tartalmaz: nem ionos fe-

ni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je
Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve
vyplachovéni. Pretrvéva-li podrazdéni
ofi: Vyhledejte lékafskou pomoc/
oetfeni. Obsahuje Smés latek
~chlor- (2H)on

METHYLISOTHIAZOLINONE) <5%.
OcTopoxHo. Bbi3bisaer
Cepbe3tioe pasapaxetie rmas. Exm
HeO6XAMM3 PeKOMEHAALMA Bpaua:
mers npw cebe ynakosy nponyKa

a 2-methylizothiazol3(2H)-on s
chlordem hofecnatjm a dusicnanem
hofecnatym. Mie vyvolat alergickou
reakci.  Obsahuje: neiontové
povrchové aktivni latky, konzervacni
Ginidla (METHYLCHLOROISOTHIAZO-
LINONE, METHYLISOTHIAZOLINONE)
<5%. Pozor. Spdsobuje viine
podraidenie ofi. Ak je potrebnd le-
Kérska pomoc, maje k dispozid obal
alebo etiketu vyrobku. Uchovavajte
mimo dosahu deti. Pozorne si
preciajte vietky pokyny a dodiia-
vajte ich. PO ZASIAHNUTI OCf:
Niekolko minit ich opatrne vypla-
chujte vodou. Ak pouzivate kontakt-
né So30vky a je to mo7né, odstraiite
ich. Pokiacujte vo wyplachovani. Ak
podrazdenie oi pretrvava: vyhladajte
lekarsku pomoc/starostlivost. Obsa-
huje Zmes 5-chlor-2-metyl-2H-izo-
tiazol-3-6nu a -2-mety-2H-izotiazol-
3-0nu s chloridom horecnatym a
dusicnanom horenatym. Maze
wyvolat alergick reakciu. Obsahuje:
neidnové povichovo akiivne latky,
konzervacné latky (METHYLCHLO-
ROISOTHIAZOLINONE, METHYLISOT-
HIAZOLINONE)  <5%. (END
Atengdo. Provoca ifitaao ocular
grave. Se for necessario mnsuhar

luletaktiv anyagok,
(METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE,
METHYLISOTHIAZOLINONE) <5%.
Atentie. Provoacé o irtare
grava a ochilor. Daca este necesara
consultarea medicului, tineti la
indemand recipientul sau eticheta
produsului. A nu se lasa la indema-
na copillor. Citf cu atentie sl urmati
toate instructiunile. IN CAZ DE
CONTACT CU OCHII: Clatif cu atentie
cu apd timp de mai multe minute.
Scoateti lentilele de contact, daca
este cazul 51 daca acest lucru se
poate face cu usurinta. Continuafi
sa clatiti. Daca iritarea ochilor
persista: consultati medicul. Contine
amestec de: 5-cloro-2-metil-4-
izotiazolin-3-on3 [nr. CE 247-500-7)
si 2-metil-2H-izotiazol-3-ona [nr. CE
220-239-6] (3:1); amestec de:
5-cloro-2-metil-4-izotiazolin-3-ona
[nr. CE 247-500-7] si 2-metil-4-
izotiazolin-3-ond [nr. CE 220-239-6)
(3:1). Poate provoca o reactie
alergica. Confine: agenti tensioacti-
vi nefonici, agenii de conservare
(METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE,
METHYLISOTHIAZOLINONE) <5%.
Varovani. Zplsobuje véiné
podrézdéni off. Je-1i nutné lékafska
pomac, méjte po ruce obal nebo
stitek wyrobku. Uchovavejte mimo
dosah déti. Peclivé si prectéte viech-

; krnya fidte se jimi. PRI ZA-

ENI OCT: Nékalik minut opatrné
vyplachujte vodou. Vyjméte kontakt-

um médico, The

ouorétulo. Manter fora do a\tan(e
das criangas. Ler atentamente e
sequir todas as instrugdes. SE ENT-
RAR EM CONTACTO COM 0S OLHOS:
Enxaguar cuidadosamente com dgua
durante vérios minutos. Se usar
lentes de contacto, retire-as, se tal
Ihe for possivel. Continue a enxagu-
ar. Caso a iitagao ocular persista:
consulte um médico. Contém mistu-
1a de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazole-
3-ona [N. CE 247-500-7] and
2-metil-2H-isotiazole-3-ona [N. CE
220-239-6 (3:1). Pode provocar uma
reacao alérgica. Contém: tensoac-
tivos nao-ionicos, agentes conser-
vantes (METHYLCHLOROISOTHIAZO-
LINONE, METHYLISOTHIAZOLINONE)
<5%. Varning. Orsakar all-
varig 6goniritation. Ha forpacknin-
gen eller etiketten till hands om du
maste soka lakarvard. Forvaras
odtkomligt for barn. Las noggrant
och ol alla instruktioner. VID KON-
‘TAKT MED OGONEN: Skolj forsiktigt
med vatten i flera minuter. Ta ur
eventuella kontaktlinser om det gar
Iatt. Fortsatt att skalja. Vid bestaen-
de qoniritation: S0k lakarhalp.
Innehaller 5-klor-2-metyl-2H-isotia-
20l-3-one [EG-nr 247-500-7] and
2-metyl-2H-isotiazol-3-one [EG-nr
220-239-6] (3:1). Kan orsaka en
allergisk reaktion. Innehdller: non-
joniska tensider, konserveringsmedel
(METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE,

i i 3HaK. [lepxath
8 Meﬂe He AOCTYTHOM A Aeret
(lepeq CNON53083HeM MpOYITaTs
TEKCT Ha MADKWPOBONHOM 3HaKE
MPU MONALAHIW B TNA3A:
OCTOpOXHO NPOMBITb 38 BOTOT
5 TeueHe HECKOTBKIX MUHYT, CHAT

Zem\VETE TDODEKTIK HE VEQO yia
apKeta Aema. Av unapyouy paxol
EMaRrC, adaIpEQTE ToU, Qv eival
€0xolo. Tuveyote va EEmévere.
Edv Sev uroywpei 0 0Bk
epeBiopoc:  TupPouleubeite/
Emokedbeite yiatpo. Mepiéyel
Hiypa Twy :S-yhwpo-2-peBulo-4-
tooBeialohwv-3-0vn) [EC no. 247-
500-7] kat 2-peBudo-2H-
100Be1aloA-3-6vy  [EC no.
220-239-6] (3:1). Mrnopei va

KOHTaKTHbIE NIMH3bl, €U Bbl nipoxakéoet alkepyi aviidpaan
nons3yerecs it uecn ronerko | Mepiéxe: N 1OVIKEC
€C 0UOiEC,

caenare. M

a3, EC pasgpaxenie a3
NPOLONKAETCH: 0OPATUTLCA K Bpay.
Conepxur mixture of: 5-chloro-
2-methyl-4isothiazolin-3-one [EC
no. 247-500-7] and 2-methyl-2Hi-
sothiazol-3-one [EC no. 220-239-6]
(3:1) mixture of: 5-chloro-2-methyl-
4isothiazolin-3-one [EC no. 247-
500-7) and 2-methyl-4-isothiazolin-
3-one [EC no. 220-239-6] (3:1).
MoXeT Bbi3blBaTb anneprisecke
peakuui. Brumanue
IpAU3BHKE CEPHO3HO Apa3Hiene
Ha osure. Mpu HeobxogumocT ot
MeauUMHCKa oMo, HoceTe
onakoskaTa WM eTikeTa ka
1pOAYKTa. fla ce CoHpaHABa U3BH
obicera Ha geua.Npu Heabxomumoct
OT MeAWIHCKE NOMOLL, HoceTe
OnakoBkaTa WM eTHKeTa ka
IpOAYKTa. [la ce CoHpaHABa U3BH
ofcera Ha fgeua. Mpoyerere
BHUMATENHO W CTeABalTe BCHHK
MHCTpYKUMK.[IpO4eTeTe BHUMATENHO
W CTenBaTe BCHYKN HHCTpYKLIN
MPU KOHTAKT C  QYMTE:
NPOMHBAIITE BHUMATENHO € 80T B
MPOMBIKEHIE Ha HAKOTKO MUHYTH
CBanere KOHTAKTHYTE Ny, ako
M3 TakitBa U JOKOMKOTO 1083 €
Bb3MOXHO.  lpoabaxere ¢

ouvnpuka (METHYLCHLOROI-
SOTHIAZOLINONE, METHYLISOT-
HIAZOLINONE) <5%. (M Dik-
Kat. Ciddi gz tahrisine yol acar.
Tibbitavsiye gerekiyorsa, ambalaj
veya etiketi saklayin. Cocuklarin
erisemeyeceqi yerde saklayin.
Kullanmadan onc etiket okuyun.
GOZLERDE ISE: birkag dakika su
ile dikkatlice durulayin. Kontakt
lens varsa ve kolaysa cikartin,
Durulamaya devam edin. Goz
tahrisi kaliar ise: Tibbi yardim/
bakim alin. kanigim: 5-Kloro-2-me-
til-4izotiazolin-3-on [EC no. 247-
500-7] ve 2-metil-2H-izotiazol-
3-on [EC no. 220-239-6] (3:1);
kangim: 5-kloro-2-metil-4-izotiazo-
lin-3-on [EC no. 247-500-7] icerir.
Alejik reaksiyona yol acabil.
Icindekiler: noniyonik yiizey akif
maddeleri, koruyucu (METHYL-
CHLOROISOTHIAZOLINONE,
METHYLISOTHIAZOLINONE) <5%.
(G Varoitus. Arsyttda voimak-
kaasti silmia. Jos tarvitaan laakin-
nallista apua, ndyta pakkaus tai
varoitusetiketti. Sailyta lasten
ulottumattomissa. Lue huolellises-
ti ja noudata kaikkia ohjeita. JOS
KEM\KAALIA JOUTUU SILMIIN:

Mpu
ApasHiene Ha ounre: Morspcete
MEMUMHCKN  CbBET/NOMOLL,
Conbpxa cmec ot Moxe na
MDEVI3BIKA ANEpTHdHa PEaKLS.
Coabpxa:  HeMOHOTeHHH
NOBLAXHOCTHOAKTBH BeLLECTEA,
KOHCepBaHTHM Bewlectsa (METHYL-
(CHLOROISOTHIAZOLINONE, MET-
HYLISOTHIAZOLINONE) <5%
Npoooy. Npokakei coPapd
odBauiko epeBiopio. Edv {roete
tatpikr) oupBouln, va éee padi aag
0V TIEPIEKTN TOU TIPOIOVTO 1} TV
€ukéta. Makpid ano maidia.
AlaBdote  TPOOEKTIKA  Kat
axohoubriate GAeg TiC odnyiec. IE
MEPINTQIH EMAGHE ME TA MATIA:

UFI: 7N10-S0X4-

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim

Germany

https://hama.com

Tel.: +49 (0) 9091/502-6400

edelld usean
minuutin ajan. Poista mahdolset
pillolinssit, jos sen voi tehd hel-
posti.Jatka huuhtomista. Jos silma-
arsytys jatkuu: Hakeudu laakariin
Sisaltad S-Kloori-2-metyyli-2H-
isotiatsol-3-onin [EY nro. 247-500-
7)ja 2-metyyli-2H-isotiatsol-3-onin
[EY nro. 220-239-6] (3:1) seos
5-Kloori-2-metyyl-4-isotiatsolin-
3-onin [EY nro. 247-500-7] ja
2-metyyli-4-isotiatsolin-3-onin [EY
nro. 220-239-6] (3:1) seos. Voi
alheuttaa allergisen reakion. Si-
saltad: ionittomat pinta-aktiiviset
aineet, séilontaaineita (METHYL-
CHLOROISOTHIAZOLINONE,
METHYLISOTHIAZOLINONE) <5%.

GOOD-DWH1

HAMA Technics AG
Brunnenstrasse 1

8604 Volketswil - SCHWEIZ
Tel.: +41-433 553 440
info.ch@hama.com
www.hama.swiss




